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TEISINGUMO TEISMO (ketvirtoji kolegija) SPRENDIMAS

2021 m. gruodzio 9 d.*

»,Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Tabako gaminiy gamyba, pateikimas ir pardavimas —
Direktyva 2014/40/ES — Zenklinimas ir pakuotés — 8 straipsnio 8 dalis — Ant kiekvieno
vienetinio tabako gaminiy pakelio ir bet kokios iSorinés pakuotés esantys jspéjimai apie galima
zala sveikatai — Cigareciy pakeliy iSdavimo automatas — Nematomi iSoriniai jspéjimai apie
galima Zalg sveikatai — Vienetiniy pakeliy atvaizdas — Vartotojams Europos Sajungoje skirty
vienetiniy pakeliy ir bet kokiy iSoriniy pakuociy ,atvaizdo“ savoka“

Byloje C-370/20
dél Bundesgerichtshof (Auksciausiasis Federalinis Teismas, Vokietija) 2020 m. birzelio 25 d.
sprendimu, kurj Teisingumo Teismas gavo 2020 m. rugpjicio 7 d., pagal SESV 267 straipsnj
pateikto prasymo priimti prejudicinj sprendima byloje
Pro Rauchfrei eV
pries
JSeK.
TEISINGUMO TEISMAS (ketvirtoji kolegija),

kurj sudaro ketvirtosios kolegijos pirmininko pareigas einanti treciosios kolegijos pirmininké
K. Jurimée, teiséjai S. Rodin (praneséjas) ir N. Picarra,

generalinis advokatas E. Tancheyv,

kancleris A. Calot Escobar,

atsizvelges i rasytine proceso dalj,

iSnagrinéjes pastabas, pateiktas:

— JS e.K,, atstovaujamo Rechtsanwalt A. Meisterernst,

— Europos Komisijos, atstovaujamos C. Hodlmayr ir I. Rubene,

susipazines su 2021 m. liepos 15 d. posédyje pateikta generalinio advokato iSvada,

* Proceso kalba: vokieciy.
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priima §j

Sprendima

Prasymas priimti prejudicinj sprendima pateiktas dél 2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 2014/40/ES dél valstybiy nariy jstatymuy ir kity teisés akty nuostaty,
reglamentuojanciy tabako ir susijusiy gaminiy gamyba, pateikima ir pardavimg, suderinimo ir
kuria panaikinama Direktyva 2001/37/EB (OL L 127, 2014, p. 1), 8 straipsnio 3 ir 8 daliy
isaiskinimo.

Sis prasymas pateiktas nagrinéjant Pro Rauchfrei eV ir JS e.K. gin¢a dél to, kad pastarasis naudojo
cigarecCiy pakeliy isdavimo automatus, kuriuose uzdengiami vartotojui skirti ant cigareciy
pakuociy esantys jspéjimai apie galima zalg sveikatai.

Teisinis pagrindas

Sagjungos teisé
Direktyvos 2014/40 21-24 konstatuojamosiose dalyse nurodyta:

»(21) atsizvelgiant j $ios direktyvos tikslus — sudaryti palankesnes salygas sklandziam tabako ir
susijusiy gaminiy vidaus rinkos veikimui, pagrindu laikant auksta sveikatos, ypa¢ jaunimo
sveikatos, apsaugos lygj ir laikantis [2002 m. gruodzio 2 d. Tarybos rekomendacijos
2003/54/EB dél rakymo prevencijos ir paskaty stiprinti tabako kontrole (OL L 22, 2003,
p. 31)], valstybés narés turéty buti skatinamos uzkirsti keliag prekybai tokiais gaminiais
vaikams ir paaugliams patvirtinant tinkamas priemones, kuriomis bty nustatyti amziaus
apribojimai ir uztikrintas jy laikymasis;

(22) iki $iol skiriasi nacionalinés nuostatos dél tabako gaminiy Zenklinimo, ypac¢ dél kombinuoty
ispéjimuy apie galima zala sveikatai, kuriuos sudaro paveikslélis ir tekstas, informacijos apie
metimo rakyti pagalbos paslaugas ir reklaminiy elementy vienetiniuose pakeliuose ir ant jy;

(23) tokie skirtumai gali sudaryti klia¢iy prekybai bei trukdyti sklandziam tabako gaminiy vidaus
rinkos veikimui, todél juos reikéty pasalinti. Be to, imanoma, kad vartotojai kai kuriose
valstybése narése gali buti geriau informuojami apie tabako gaminiy keliama rizika
sveikatai nei vartotojai kitose valstybése narése. Nesiémus tolesniy veiksmy Sajungos lygiu,
tikétina, kad esami skirtumai ateinanciais metais didés;

(24) nuostaty dél zenklinimo pritaikymas taip pat butinas siekiant suderinti Sgjungos lygiu
taikomas taisykles su tarptautiniais pokyciais. Pavyzdziui, [Pasaulio sveikatos organizacijos
tabako kontrolés pagrindy konvencijos] gairése dél tabako gaminiy pakuociy ir zenklinimo
raginama pateikti didelius vaizdinius jspéjimus abiejose pagrindinése informacijos
pateikimo vietose, nustatyti privaloma informacijos dél metimo riakyti teikima ir grieztas
taisykles dél klaidinancios informacijos. Nuostatos dél klaidinancios informacijos papildys
bendrg vartotojus klaidinancios verslo komercinés praktikos draudimg, nustatyta [2005 m.
geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2005/29/EB dél nesaziningos
imoniy komercinés veiklos vartotojy atzvilgiu vidaus rinkoje ir i§ dalies keiciancia Tarybos

2 ECLI:EU:C:2021:988



2021 M. GRUODZIO 9 D. SPRENDIMAS — Byra C-370/20
PRO RAUCHFREI

direktyva 84/450/EEB, Europos Parlamento ir Tarybos direktyvas 97/7/EB, 98/27/EB bei
2002/65/EB ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2006/2004
(,Nesaziningos komercinés veiklos direktyva“) (OL L 149, 2005, p. 22)].”

Sios direktyvos 1 straipsnyje ,Dalykas” nustatyta:

,Sios direktyvos tikslas — suderinti valstybiy nariy jstatymus ir kitus teisés aktus,
reglamentuojancius:

<.o>

b) tam tikrus tabako gaminiy zenklinimo ir pakuociy aspektus, jskaitant jspéjimus apie galima
zala sveikatai, pateikiamus ant vienetiniy tabako gaminiy pakeliy ir bet kokios iSorinés
pakuotés, taip pat atsekamuma ir saugumo elementus, kurie taikomi tabako gaminiams,
siekiant uztikrinti ju atitiktj Siai direktyvai;

<>

siekiant sudaryti palankesnes salygas sklandziam tabako ir susijusiy gaminiy vidaus rinkos

veikimui, pagrindu laikant auksta zmoniy, ypac jaunimo, sveikatos apsaugos lygj, ir laikytis

Sajungos jsipareigojimy pagal [Pasaulio sveikatos organizacijos tabako kontrolés pagrindy

konvencija].”

Minétos direktyvos 2 straipsnyje ,Terminy apibréztys“ nustatyta:

,Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

<>

33) kombinuotas jspéjimas apie galima zala sveikatai — jspéjimas apie galima zala sveikatai, kurj
sudaro tekstinis jspéjimas ir atitinkama nuotrauka ar iliustracija, kaip numatyta Sioje
direktyvoje;

<.o>

40) pateikimas rinkai — gaminiy, neatsizvelgiant j ju pagaminimo viety, teikimas Sgjungoje
esantiems vartotojams uz mokestj ar nemokamai, jskaitant nuotolinj pardavimag; <...>

“«

<>
Tos pacios direktyvos II antrastinéje dalyje ,Tabako gaminiai“ yra II skyrius ,Zenklinimas ir
pakuotés®. Siame Direktyvos 2014/40 skyriuje esancio 8 straipsnio ,Bendrosios nuostatos® 1,
3 ir 8 dalyse nustatyta:

»1. Ant kiekvieno vienetinio tabako gaminiy pakelio ir bet kokios iSorinés pakuotés pateikiami
siame skyriuje numatyti jspéjimai apie galima zala sveikatai valstybés narés, kurioje gaminys

pateikiamas rinkai, valstybine kalba ar kalbomis.

<.o0n>
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3. Valstybés narés uztikrina, kad ant vienetinio pakelio ir bet kokios iSorinés pakuotés esantys
jspéjimai apie galima zala sveikatai buaty atspausdinti nenutrinamais ai$kiai matomais
spaudmenimis ir matomi visi, jie nebaty i$ dalies ar visiskai uzdengti ar pertraukti banderolémis,
kainy zenklais, saugumo elementais, vyniojimui skirtais maiseliais, aplankais, dézutémis ar kitomis
priemonémis, kai tabako gaminiai pateikiami rinkai. Ant vienetiniy tabako gaminiy pakeliy,
isskyrus cigareciy pakelius ir cigaretéms sukti skirto tabako maiselius, jspéjimai apie galima zala
sveikatai gali buti pateikti lipdukuose su salyga, kad tokiy lipduky nejmanoma pasalinti. [spéjimai
apie galima zala sveikatai turi islikti nepaliesti atidarant vienetinj pakelj, isskyrus pakeliy su
virSutiniu atver¢iamu dangteliu atveju, kai jspéjimai apie galima zala sveikatai gali bati
perplésiami atidarant pakelj, bet tik taip, kad nebuty pazeistas teksto, nuotrauky ir informacijos
dél metimo rakyti grafinis vientisumas ir matomumas.

<eon>

8. Vartotojams Sgjungoje skirti vienetiniy pakeliy ir bet kokiy iSoriniy pakuociy atvaizdai turi
atitikti Sio skyriaus nuostatas.”

Sios direktyvos 10 straipsnio ,Kombinuoti jspéjimai apie ritkomojo tabako gaminiy galima zala
sveikatai“ 1 dalyje nurodyta:

»Ant kiekvieno vienetinio rikomojo tabako gaminiy pakelio ir ant bet kokios iSorinés pakuotés
pateikiami kombinuoti jspéjimai apie galima zala sveikatai. Kombinuoti jspéjimai apie galima zala
sveikatai turi:

a) buti sudaryti i$ tekstiniy jspéjimy, nurodyty I priede, ir atitinkamos spalvotos nuotraukos,
pateiktos vaizdiniy jspéjimy pavyzdziuose II priede [,Kombinuoty jspéjimy apie galima zala
sveikatai vaizdiniy jspéjimy sarasas”“].”

Pagrindiné byla ir prejudiciniai klausimai

JS, valdantis du prekybos centrus Miunchene (Vokietija), nuo 2017 m. geguzés 20 d. $iy prekybos
centry kasose jrengé cigareciy pakeliy iS$davimo automatus. Cigareciy pakeliai buvo laikomi $iy
automaty viduje, todél jie klientams nebuvo matomi. Nors ant minétuose automatuose esanciy
prekiy pasirinkimo mygtuky buvo galima nustatyti jvairius grafiskai atvaizduotus cigareciy prekiy
zenklus, pagal teisés aktus reikalaujamy jspéjimuy apie galima zalg sveikatai ant jyu nebuvo.

Norédamas nusipirkti cigarec¢iy pakelj klientas turédavo paprasyti kasininko aktyvuoti iSdavimo
automata. Tada klientas pats turédavo spusteléti atitinkama pageidaujamo cigareciy pakelio
pasirinkimo mygtuka, taigi tas pakelis patekdavo tiesiai ant kasos konvejerio, kad klientas galéty
uz jj atsiskaityti.

Pro Rauchfrei — tai pelno nesiekianti asociacija, ginanti pasyviai ritkanc¢iy asmenuy teises. Ji pateiké
ieskinj Landgericht Miinchen I (Miuncheno I apygardos teismas, Vokietija), siekdama uzdrausti JS
sitlyti tabako gaminius, visy pirma cigaretes, naudojant jrenginj, kuris pasitlymo pirkti pateikimo
momentu vartotojui uzdengia jspéjimus apie galima zala sveikatai ant tabako gaminiy vienetiniy
pakeliy ir bet kokios iSorinés pakuotés. Subsidiariai ji prasé uzdrausti JS sialyti tokias prekes
naudojant jrenginj, kuris tik atkuria cigareciy vienetiniy pakeliy atvaizda, taciau nepateikia
privalomu jspéjimy apie galima zala sveikatai.
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Landgericht Miinchen I (Miuncheno I apygardos teismas) atmeté §j ieskinj.

Pro Rauchfrei pateiké apeliacinj skunda dél to sprendimo Oberlandesgericht Miinchen
(Miuncheno aukstesnysis apygardos teismas, Vokietija); $is ji taip pat atmeté. Siomis
aplinkybémis dél tokio sprendimo ji nusprendé pateikti kasacinj skunda prasyma priimti
prejudicinj sprendima pateikusiam teismui Bundesgerichtshof (Auksciausiasis Federalinis
Teismas, Vokietija).

Prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas mano, kad Sio kasacinio skundo
sprendimas priklauso nuo Direktyvos 2014/40 8 straipsnio 3 dalies pirmo sakinio ir
8 straipsnio 8 dalies i$aiskinimo.

Kiek tai susije su Direktyvos 2014/40 8 straipsnio 3 dalies pirmu sakiniu, prasyma priimti
prejudicinj sprendima pateikusiam teismui kyla abejoniy dél savokos ,pateikimas rinkai“
reik§meés ir dél Sioje nuostatoje numatyto draudimo uzdengti jspéjimus ,kitomis priemonémis®.

Kiek tai susije su Direktyvos 2014/40 8 straipsnio 8 dalimi, minétam teismui kyla klausimas, ar
savoka ,vienetiniy pakeliy atvaizdai“, kaip ji suprantama pagal $ia nuostata, apima tokius grafinius
vaizdus, kaip nurodyti ant $iy iSdavimo automaty mygtuky. Jis taip pat klausia, ar prireikus
tenkinami $io straipsnio reikalavimai, jeigu prie§ pirkdamas preke vartotojas gauna i§ automato
vienetinj pakelj su reikalaujamais jspéjimais. Minéto teismo teigimu, tokj ant automato pateikta
grafinj atvaizda, kaip nagrinéjamas pagrindinéje byloje, vartotojas gali susieti su vienetiniu
pakeliu dél jo apipavidalinimo, t. y. kontary, proporcijy, spalvy ir prekiy zenklo logotipo, net jei
Siame atvaizde neatkuriamas tikroviskas originalios pakuotés vaizdas. Vis délto, kai vartotojas i$
automato gauna cigareciy pakelj, jis pries sudarydamas pirkimo-pardavimo sutartj turi galimybe
ji apziaréti ir susipazinti su reikalaujamais jspéjimais apie galima zalg sveikatai.

Tokiomis aplinkybémis Bundesgerichtshof (Federalinis Auks$ciausiasis Teismas) nusprendé
sustabdyti bylos nagrinéjima ir pateikti Teisingumo Teismui $iuos prejudicinius klausimus:

»1. Ar savoka ,pateikimas rinkai“, kaip ji suprantama pagal
Direktyvos 2014/40 8 straipsnio 3 dalies pirma sakinj, apima tabako gaminiy iSdéstyma prekiy
iSdavimo automatuose taip, kad, nors ant automatuose esanciu cigareciy pakeliy pateikiami
teisés aktuose nustatyti jspéjimai, automatuose parduodami cigareciy pakeliai laikomi taip,
kad vartotojas ju i$ pradziy nemato, todél jspéjimai ant pakeliy tampa matomi tik tada, kai
klientas, kasininkui aktyvavus automatg, spusteli parinktj ir cigarecCiy pakelis iskrenta ant
kasos konvejerio dar iki atsiskaitymo uz preke?

2. Ar Direktyvos 2014/40 8 straipsnio 3 dalies pirmame sakinyje nustatytas draudimas jspéjimus
»uzdengti <...> kitomis priemonémis“ apima situacija, kai pateikiant prekes automate
uzdengiama visa tabako pakuoté?

3. Ar Direktyvos 2014/40 8 straipsnio 8 dalyje nurodyta salyga dél ,vienetiniy pakeliy atvaizdy*
tenkinama ir tada, kai néra atvaizduojama tikroviska originali pakuoté, bet vartotojas pateikta
atvaizda susieja su tabako pakuote dél jo apipavidalinimo, t. y. konttry, proporcijy, spalvy ir
prekiy zenklo logotipo?

4. Ar Direktyvos 2014/40 8 straipsnio 8 dalyje nustatyti reikalavimai tenkinami, nepaisant

naudojamo atvaizdo, jau tuomet, kai vartotojas pries sudarydamas pirkimo-pardavimo sutartj
turi galimybe pamatyti cigareciy pakuotes su reikalaujamais jspéjimais?*
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Dél prejudiciniy klausimuy

Dél treciojo klausimo

Treciuoju klausimu, kurj reikia nagrinéti pirmiausia, prasyma priimti prejudicinj sprendima
pateikes teismas i§ esmés siekia issiaiskinti, ar Direktyvos 2014/40 8 straipsnio 8 dalis turi buti
aiskinama taip, kad ,vienetinio pakelio atvaizdas®, kaip jis suprantamas pagal $ia nuostaty, yra
atvaizdas, kuriuo néra atkartojamas tikroviskas vienetinis cigareciy pakelis, bet vartotojas ta
atvaizda susieja su tokiu vienetiniu pakeliu dél jo apipavidalinimo, t. y. kontary, proporcijy,
spalvy ir prekiy zenklo logotipo.

Pagal Direktyvos 2014/40 8 straipsnio 8 dalj vartotojams Sgjungoje skirti vienetiniy pakeliy ir bet
kokiy iSoriniy pakuociy atvaizdai turi atitikti Sio direktyvos II antrastinés dalies II skyriaus
nuostatas.

Direktyvos 2014/40 8 straipsnio 1 dalyje, kuri yra neatskiriama $ios direktyvos II antrastinés dalies
II skyriaus dalis, nustatyta, kad ant kiekvieno vienetinio tabako gaminiy pakelio ir bet kokios
iSorinés pakuotés pateikiami tame skyriuje numatyti jspéjimai apie galima zala sveikatai valstybés
narés, kurioje gaminys pateikiamas rinkai, valstybine kalba ar kalbomis.

Taigi i§ Direktyvos 2014/40 8 straipsnio 8 dalies, siejamos su jos 8 straipsnio 1 dalimi, matyti, kad
visuose vartotojams Sajungoje skirtuose vienetiniy pakeliy ir bet kokios iSorinés pakuotés
atvaizduose turi bati pateikti Direktyvos 2014/40 II antrastinés dalies II skyriaus nuostatose
numatyti jspéjimai apie galima Zala sveikatai.

Vis délto savoka ,vienetiniy pakeliy atvaizdai“ Siame straipsnyje ar bet kuriose kitose Sios
direktyvos nuostatose néra apibrézta.

Siuo klausimu, kaip savo i$vados 58 punkte nurodé generalinis advokatas, pazymétina, kad savoky,
kuriy apibréztis nepateikiama, reik§mé ir apimtis turi bati nustatoma pagal jy jprasta reikSme
bendrinéje kalboje, atsizvelgiant j ju vartojimo konteksta ir teisés akty, kuriuose jie vartojami,
tikslus ($iuo klausimu zr. 2021 m. balandzio 22 d. Sprendimo Austrian Airlines, C-826/19,
EU:C:2021:318, 22 punktg ir jame nurodyta jurisprudencija).

Pirma, dél savokos ,atvaizdas” jprastos reiksmés generalinis advokatas savo isvados 59 punkte
nurodé, kad $i savoka apima ne tik tikroviska objekto, kurj siekiama pavaizduoti, atvaizdavima,
bet ir $io objekto formos imitacija. Siuo klausimu reikia pazyméti, kad Sajungos teisés akty
leidéjo vartojamos sgvokos — pavyzdziui, Direktyvos 2014/40 8 straipsnio 8 dalies versijose ispany
(-imagen®), vokiec¢iy (,,Bild“), angly (,image®), prancizy (,image“) arba net lenky (,wyglad®)
kalbomis — $iose skirtingose kalbinése versijose turi reikSme, kuri apima imitacijg, atkuriancia
atvaizduoto objekto kontarus, proporcijas, spalvas ir formas.

I$ to matyti, kad savoka ,atvaizdas®, kaip ji suprantama pagal §j straipsnj, turi bati suprantama
taip, kad ji, Zinoma, apima tikroviska vienetiniy tabako gaminiy pakeliy atvaizdavima, bet juo
neapsiriboja.

Antra, §j aiSkinima patvirtina Direktyvos 2014/40 8 straipsnio 8 dalies konteksto analizé. IS Sios

direktyvos II priedo pavadinimo ,Kombinuoty jspéjimy apie galima zalg sveikatai vaizdiniy
ispéjimy sarasas“ matyti, kad savoka ,atvaizdas“ apima kombinuotus jspéjimus apie galima zala
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sveikatai, kurie, remiantis minétos direktyvos 2 straipsnio 33 punkte pateiktomis jy apibréztimi,
yra jspéjimai, apimantys ne tik nuotraukas, bet ir pranesimus bei iliustracijas. Todél $i savoka
negali buti suprantama kaip nurodanti tik vienetiniy pakeliy nuotraukas.

Trecia, platus savokos ,vienetinio pakelio atvaizdai, kaip ji suprantama pagal
Direktyvos 2014/40 8 straipsnio 8 dalj, aiskinimas, pagal kurj ji apima ne tik tikroviska vienetiniy
pakeliy atvaizdavima, bet ir atvaizdus, kuriuos vartotojai susieja su tokiais pakeliais, atitinka $ios
direktyvos tikslus, visy pirma jos 8 straipsniu siekiama tiksla.

Viena vertus, pagal Direktyvos 2014/40 1 straipsnj $ia direktyva siekiama dvejopo tikslo — sudaryti
palankesnes salygas sklandziam tabako ir susijusiy gaminiy vidaus rinkos veikimui, pagrindu
laikant auksta zmoniy, ypac jaunimo, sveikatos apsaugos lygj (2019 m. sausio 30 d. Sprendimo
Planta Tabak, C-220/17, EU:C:2019:76, 38 punktas ir jame nurodyta jurisprudencija). Siuo tikslu
Sia direktyva siekiama suderinti valstybiy nariy jstatymu ir kity teisés akty nuostatas, susijusias, be
kita ko, su tam tikrais tabako gaminiy zZenklinimo ir pakuociy aspektais, ypa¢ su ispéjimais apie
galima zala sveikatai, pateikiamais ant vienetiniy tabako gaminiy pakeliy ir bet kokios iSorinés
pakuotés, taip pat su atsekamumu ir saugumo elementais, kurie taikomi tabako gaminiams,
siekiant uztikrinti, kad valstybés narés laikytysi minétos direktyvos.

Kita  vertus, kaip savo iSvados 63 punkte nurodé generalinis advokatas,
Direktyvos 2014/40 8 straipsnio 8 dalimi siekiama, be kita ko, neleisti apeiti Sios direktyvos
8 straipsnio 1 dalyje jtvirtintos taisyklés, pagal kurig ant kiekvieno tabako gaminio vienetinio
pakelio turi bati reikalaujami jspéjimai apie galima zalg sveikatai. IS tiesy minétos direktyvos
8 straipsnio 3 dalyje Sios taisyklés veiksmingumas uztikrinamas uzdraudziant uzdengti ar
pertraukti $iuos jspéjimus. Tos pacios direktyvos 8 straipsnio 8 dalimi visy pirma siekiama
uzkirsti kelia situacijai, kai pardavéjas, norédamas isvengti reikalaujamuy jspéjimuy apie galima zala
sveikatai demonstravimo prekybos vietoje, vietoj vienetiniy pakeliy, ant kuriy yra tokie jspéjimai,
rodo $iy pakeliy atvaizdus be jspéjimy. Pagal Direktyvos 2014/40 8 straipsnio 8 dalj reikalaujant,
kad ant tabako pakuociy atvaizdy taip pat buty pateikti jspéjimai apie galima zala sveikatai,
norima uzkirsti kelia minétai situacijai, taip uztikrinant Sios direktyvos 8 straipsnio 1 dalyje
jtvirtintos taisyklés veiksminguma, panasiai, kaip ir jos 8 straipsnio 3 dalies atveju.

Direktyvos 2014/40 II antrastinés dalies II skyriaus nuostatose numatytais jspéjimais apie galima
zala sveikatai, be kita ko, siekiama geriau informuoti apie tabako gaminiy vartojimo keliama rizika
sveikatai, daryti stipru ir ilgalaikj emocinj poveikj ir taip paskatinti $iy gaminiy vartotojus, ypac
pazeidziamesnius, pavyzdziui, menka i$silavinima turincius, asmenis, vaikus ir jaunima sumazinti
ju vartojima arba jo atsisakyti ($iuo klausimu zr. 2016 m. geguzés 4 d. Sprendimo Philip Morris
Brands ir kt., C-547/14, EU:C:2016:325, 204 punkta).

Vis délto, kaip pazymi praSyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas, atvaizdas, kurj
vartotojas susieja su vienetiniu tabako gaminio pakeliu, gali sukelti nora pirkti taip pat, kaip
tikroviskas atvaizdavimas, o reikalaujami jspéjimai apie galima Zala sveikatai yra atgrasantys.
Vadinasi, placiai aiskinant savoka ,vienetiniy pakeliy atvaizdai“, kaip ji suprantama pagal
Direktyvos 2014/40 8 straipsnio 8 dalj, kuri apima ir tokius atvaizdus, atsiranda reikalavimas ant
$iy atvaizdy pateikti minétus jspéjimus apie galima zalg sveikatai, o tai prisideda prie norimo
atgrasomojo poveikio, taigi, ir prie Zmoniy sveikatos apsaugos.

Vadinasi, sgvoka ,vienetiniy  pakeliy  atvaizdai“, kaip ji = suprantama pagal

Direktyvos 2014/40 8 straipsnio 8 dalj, turi buti suprantama kaip apimanti atvaizdus, kuriuos
vartotojas susieja su tokiais pakeliais dél jy apipavidalinimo, t. y. kontary, proporcijy, spalvy ir
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prekiy zenklo logotipo. Kita vertus, prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas turi
jvertinti, ar pagrindinéje byloje ant nagrinéjamy iSdavimo automato pasirinkimo mygtuky
pateikiami cigareciy prekiy zenkly atvaizdai yra tokie, kuriuos vartotojas susieja su vienetiniais
tabako gaminiy pakeliais dél jy apipavidalinimo.

I$ viso to, kas iSdéstyta, matyti, kad Direktyvos 2014/40 8 straipsnio 8 dalis turi btti aiSkinama taip,
kad ,vienetinio pakelio atvaizdas®, kaip jis suprantamas pagal $ig nuostatg, yra atvaizdas, kuriuo
néra atkartojamas tikroviskas vienetinis cigareciy pakelis, bet vartotojas ta atvaizda susieja su
tokiu vienetiniu pakeliu dél jo apipavidalinimo, t. y. kontiry, proporcijy, spalvy ir prekiy zenklo
logotipo.

Dél ketvirtojo klausimo

Ketvirtuoju klausimu, kurj reikia nagrinéti antroje vietoje, praSyma priimti prejudicinj sprendima
pateikes teismas i$ esmés siekia i$siaiskinti, ar Direktyvos 2014/40 8 straipsnio 8 dalis turi bati
aiSkinama taip, kad cigareciy pakelio atvaizdas, kuriam taikoma $i nuostata, taciau ant kurio néra
sios direktyvos II antrastinés dalies II skyriuje numatyty jspéjimuy apie galima zala sveikatai, vis
délto atitinka minéta nuostata, jeigu vartotojas dar pries jsigydamas preke turi galimybe pamatyti
Siuos jspéjimus ant tokj atvaizda atitinkancio cigareciy pakelio.

Svarbu priminti, kad Direktyvos 2014/40 8 straipsnio 8 dalyje nustatyta, jog vartotojams Sajungoje
skirti vienetiniy pakeliy ir bet kokiy iSoriniy pakuociy atvaizdai turi atitikti Sios direktyvos
II antrastinés dalies II skyriaus nuostatas, taigi ant jy turi buti pateikti Sio straipsnio 1 dalyje
reikalaujami jspéjimai apie galima zala sveikatai.

Kaip savo iSvados 73 punkte pazyméjo generalinis advokatas, pagal Sig taisykle draudziama
naudoti vartotojams Sajungoje skirtus atvaizdus, kuriuose nenurodyta nustatyty jspéjimy apie
galima zalg sveikatai, neatsizvelgiant j prekiy, i kurias daroma nuoroda $iuose atvaizduose,
pirkimo procesa.

Taigi j ketvirtajj klausima reikia atsakyti, kad Direktyvos 2014/40 8 straipsnio 8 dalis turi buti
aiskinama taip, kad cigareciy pakelio atvaizdas, kuriam taikoma $i nuostata, taciau ant kurio néra
sios direktyvos II antrastinés dalies II skyriuje numatyty jspéjimy apie galima zalg sveikatai,
neatitinka minétos nuostatos, net jeigu vartotojas dar prie§ jsigydamas preke turi galimybe
pamatyti $iuos jspéjimus ant tokj atvaizda atitinkancio cigareciy pakelio.

Dél pirmojo ir antrojo klausimy

Atsizvelgiant | atsakymus | treciajj ir ketvirtaji klausimus, nereikia atsakyti i pirmaji ir antraji
klausimus.

Dél bylinéjimosi islaiduy

Kadangi $is procesas pagrindinés bylos $alims yra vienas i§ etapy praSyma priimti prejudicinj
sprendima pateikusio teismo nagrinéjamoje byloje, bylinéjimosi i$laidy klausima turi spresti Sis

teismas. I$laidos, susijusios su pastaby pateikimu Teisingumo Teismui, i§skyrus tas, kurias patyré
minétos Salys, néra atlygintinos.
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Remdamasis $iais motyvais, Teisingumo Teismas (ketvirtoji kolegija) nusprendzia:

1. 2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/40/ES dél
valstybiy nariy jstatymuy ir kity teisés akty nuostaty, reglamentuojanciy tabako ir
susijusiy gaminiy gamyba, pateikima ir pardavimg, suderinimo ir kuria panaikinama
Direktyva 2001/37/EB, 8 straipsnio 8 dalis turi bati aiSkinama taip, kad ,vienetinio
pakelio atvaizdas“, kaip jis suprantamas pagal §ia nuostaty, yra atvaizdas, kuriuo néra
atkartojamas tikroviskas vienetinis cigareciy pakelis, bet vartotojas ta atvaizda susieja su
tokiu vienetiniu pakeliu dél jo apipavidalinimo, t. y. kontary, proporcijy, spalvy ir prekiy
zenklo logotipo.

2. Direktyvos 2014/40/ES 8 straipsnio 8 dalis turi biiti aiskinama taip, kad cigareciy pakelio
atvaizdas, kuriam taikoma $i nuostata, taciau ant kurio néra sios direktyvos II antrastinés
dalies II skyriuje numatyty jspéjimy apie galima zala sveikatai, neatitinka minétos
nuostatos, net jeigu vartotojas dar pries jsigydamas preke turi galimybe pamatyti siuos
ispéjimus ant tokj atvaizda atitinkancio cigareciy pakelio.

Parasai.
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